


瘸腿的小孩

在许多年以前，有一座历史悠久的庄园。那里生活着一个非常

有钱的家庭，他们一直过着快乐、幸福的日子。他们这一家人的心

肠都特别好，他们希望把幸福、快乐的生活带给世界上所有的人们，

因此，他们一家总是尽他们最大的能力去帮助别人。

在美好的圣诞节晚上，一棵打扮得非常美丽的圣诞树放在了一

个宽敞且明亮的大厅中间，这是一个古时候留下的大厅。那些古香

古色的画框旁边挂满了云杉的枝条，壁炉中的火烧得非常旺盛，整

个大厅中暖和极了。这快乐的家庭和他们的客人们都在大厅中尽情

地歌唱着，快乐地舞蹈着。在这个美好的圣诞之夜，那些奴仆们也

在他们自己的房间过着快乐的圣诞节。在他们的房间里，也摆着一

棵非常大的圣诞树，并且有各种颜色的蜡烛在上边点缀着。另外在

树顶上插着一面小巧的丹麦国旗，在树的中部还贴有一只天鹅，是

他们自己用纸剪的，在下边还挂着一只装“圣诞礼物”的布袋。

那些请来做客的人，其实都是主人家附近的那些贫困家庭的小

孩，还有这些小孩的母亲也一同来了。所有的母亲们都盯着圣诞餐

桌，因为她们对那些作为装饰的圣诞树并不感兴趣，但是那些餐桌

上不是放着吃的东西，而放着做衣服用的各种布料。确实，这些东

西都是所有的母亲和年龄大一些的小孩期盼得到的东西，而那些美

丽的圣诞树上的花花绿绿的东西只会吸引那些较小的还不懂事的孩

子们。

那些被邀请的客人们，在下午的时候就早早地来到主人家。他

们吃到了许多他们从未吃过的东西，像圣诞粥、烤鹅、红菜等等。

当圣诞树上的蜡烛燃起的时候，他们还得到了许多的礼物。另外，

主人还发给他们一人一杯美酒和一块香甜的水果馅饼。

一切都完毕之后，所有的人们都离去了，回到各自没有火炉的

家中。但他们仍不忘把得到的礼品小心地瞧了又瞧，并回想着他们
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刚刚过完的“美好生活”，那些许多好吃的东西，仿佛还在他们眼前

晃动着。

有一对名叫基尔斯汀和奥勒的夫妇，他俩都是园丁，也是这次

圣诞节中主人邀请的客人。他俩是专门为主人修理这座庄园的，因

此，他们可以住在这座庄园中，而且每天都有面包吃。每年圣诞节

时，这个庄园的主人总会给他们特别多的礼物。他们总共生了五个

小孩，这些孩子穿的所有衣服，都是那个善良的庄园主人给的。

“这个庄园的主人真是善良的人！他们都乐意做好事，因为他们

有的是钱！”那对夫妇说道。

“现在，我们的四个小孩都穿上新衣服了！”那个名叫奥勒的园

丁说道。“可是，主人就怎么不送任何礼物给我们那个跛脚的孩子

呢？虽然那个孩子从未在圣诞晚会上出现过，但主人以前经常提起

过他！”

他们谈论的就是他俩的那个大儿子。也就是那个叫汉斯的小男

孩，不过他们都习惯称他“瘸子”。

当他特别小时，他是一个非常机灵、非常可爱的小孩。但是，

忽然有一天，他的腿僵硬得不能立起来，也不能行走了。他成了人

们常说的“瘫子”。所以，他只能永远地睡在床上，到现在为止，他

已睡了五年了。

“那件送给我的礼物，我可以给他！”小孩的妈妈说道，“虽然这

并不是一个非常好的礼物，只是一本非常普通的书，但很适合他，

他可以打发无聊的时间。”“看书又不能让他多长一些肉出来！”小孩

的爸爸说道。

可是，小汉斯真的非常喜爱这件礼物。他天资聪明，不管什么

事情，他一会就可以看懂。他十分爱好看书并从书中学知识、长见

识。可是，小汉斯不能天天睡在床上看书，他也想用自己最大的努

力，帮助爸爸、妈妈做点力所能及的事情。他有一双小巧、能干的

小手，他能用这双手织出漂亮的袜子。有一回，他竟用手织出了一

床又大又厚又美丽的毛被子。庄园的那位妇人看了之后真是爱不释

手，并不断地夸他聪明、能干，还给了小孩许多钱，把那床毛被买

去了。

今天，母亲送给小汉斯的那本书，是一本非常好看的故事书，
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这本书中藏了很多有趣的东西，并且还有非常深刻的教育意义。

“他不能为这个家做一点点有用的事情，还不如让他自己看书去

吧。也只有如此，他才不会感到太无聊，他的日子或许也会过得快

一些。况且，也不可以让他织一辈子的毛袜呀！”他的妈妈说道。

不觉到了春暖花开的季节，树枝上冒出了尖尖的嫩芽，花树上

挂满了含苞欲放的花苞。有一种野生的植物，人类都叫它荨麻，现

在也已长出了小芽了，有一首《赞美诗集》中还非常生动地描述着

它的美丽：

就让国王们都站出来吧！

用尽他们所有的力气，

他们也不会想到任何的方式，

使荨麻的枝头长出尖尖的叶片。

作为这座古老的庄园里的园丁，每天都有做不完的事。那两个

名叫基尔斯汀和奥勒的园丁也不例外。

“真的是太辛苦了！”园丁们说道，“我们不停地整理路面，就有

人不断地从上面走过去，走过来，真不知什么时候才能修好这条路。

来庄园做客的人真是太多了，像不断涌起的潮水一样，这样用去的

钱该是多少呀！但是，庄园的这家人钱也太多了，花这么一点也没

关系！”

“上帝给这个世上的人们的东西也太不平等了！”园丁奥勒说道。

“神父告诉我们，上帝是我们所有人的父母。但是，上帝为什么就不

公平地对待他的每一个孩子呢？”

“也许，人们太没有能力了，才会如此吧！”基尔斯汀说道。

每天晚上，基尔斯汀和奥勒就会说起这些无聊的事情，但是，

他们那个瘸腿的大儿子，像没听见似的，躺在床上看着那本书。

终日辛勤地劳作，沉重的生活，让基尔斯汀和奥勒的双手变得

像老树皮一样。以至使他们观察事情的方式也改变了，他们看什么

都不顺眼，什么事情都会给一个刻薄的评价。他们心中装满了苦恼，

但不知如何去发泄，他们不会正确地把握自己的情感。他们今天的

谈话更是充满了不满，而且经常会发火。

“上帝给有些人的是幸运，而给另外的一些人的只是痛苦！咱们

的先辈们也不知是怎么得罪了上帝，今天让我俩来遭受一切的痛苦，
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真是太不公平了，咱们又没有像先辈们那样得罪上帝呀！我们真不

明白。”

“那可说不准，咱们也有做错事的时候！”他们那个瘸了腿的大

儿子汉斯忽然说道，“我从书中知道了我们所做的错事！”

“你那本书里说了一些什么？快告诉我们！”汉斯的爸爸妈妈急

切地问道。

接着，汉斯大声的把那个有着悠久历史的故事读给他的父母听

了。

故事中的主要内容是讲一个樵夫和他太太的事情。他们过着贫

穷的生活，但他们却认为他们那贫穷的生活是人类创始人———亚当

和夏娃造成的，因为亚当和夏娃的好奇心太重了。过了很久很久，

一天，他们国家的国王从樵夫的家门前路过。“你们愿意与我一道回

到皇宫里去吗？”国王对那对夫妇俩说道，“如果你们和我生活在一

起，就会像我一样吃好吃的东西，过舒适的生活。每天的每一顿饭

都会有七盘香喷可口的菜，但是有一道菜非常特别，装这道菜的碗

特别大，而且上边还盖着一个盖。不过，这碗菜你们不能吃，那个

大碗盖也永远都不可以打开。如果你们把那个碗盖给打开了，那么，

你们就将会一无所有，变成和以前一样的贫穷的人。”

“到底有什么好东西盛在那只碗里呢？”那位妇人好奇地说道。

“咱们还是不要去想那些无聊的事情了！”妇人的丈夫说道。

“我知道它与我们无关，我也并非真想去打开它。但是，我不明

白，也想不通，我们怎么就不可以打开那个碗盖，我想那只碗里一

定盛满了美味可口的食品，而国王故意不让我们吃！”那个妇人又说

道。

“不知这只碗里有没有什么暗器，如果里边有什么枪呀、炮呀之

类的东西，当我们一动手打开它，如不小心碰到了那个机关，或许

我们的命会全都没了，连这座皇宫也会没有了的！”妇人的丈夫接着

说道。

“你还是别说了，太可怕了。”妇人说道。

从那以后，她再也没有想，也没有去要打开那个碗盖了。但是，

就在那天晚上，那位妇人做了一个非常奇怪的梦。她梦见那只神秘

的碗盖忽然自己跳下来了，里边盛满了人们在结婚或安葬死人时的
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那种混合酒，香极了。而且这些芬香的气味一阵阵地从碗中向外边

散发出来。在碗底还放着一枚特别大的银币，并且刻着一些小字在

上边：“这些芳香的美酒如果被那些幸运的人给喝了，那么他就会变

成这个世界上最有钱的人，但是其他的所有人都会成为特别穷的

人！”———那位妇人梦到此处，忽然睁开了双眼，并推醒她旁边的丈

夫，并把她做的那个奇怪的梦告诉给了她的丈夫。

“也是我们胆子太小、顾虑太多了！”丈夫说道，“其实我们完全

可以趁无人的时候，偷偷地、并小心地把那个碗盖打开。”樵夫的太

太说道。

“现在正好没有其他的人，咱们可以这样小心地把碗盖打开了。”

樵夫说道。说完，那位妇人迫不及待地但也非常小心翼翼地把那个

碗盖给打开。

可是才将那只碗打开一点缝的时候，忽然从里边蹦出两只活泼、

可爱的小老鼠，一下子它们就窜到一个小小的老鼠洞中去了，很快

就跑得无影无踪。

“再见吧，我亲爱的樵夫和太太们，但希望你们从此不要再说亚

当和夏娃的坏话了，其实，你们俩本身就是好奇心非常重的人，同

样地不知道知恩图报，一点良心也没有。你们还是回到你们的那间

破旧的房子里去吧，去睡你们的破木板床吧，去吃你们那难吃的饭

菜吧，不会再有人同情你们的！”国王说道。

“书里边也有这样的故事？它是从哪儿写到书里边去的？”园丁

奥勒说道。“我俩好像就是那个故事中的樵夫夫妇俩，我俩一定要好

好地反省反省，或许我俩真有错！”

听他们的儿子讲完故事，他们就睡觉了。当天一亮的时候，他

们就起床了，他们又该去做他们一天的事情了。太阳火辣辣的，直

射到园丁夫妇俩的身上，像烤肉饼似的。忽然又乌云骤起，下起了

瓢泼大雨，把他俩淋得像落汤鸡似的。怒火又开始在他俩的心中燃

烧着，他们又该责骂上天对他们的不公平了，但是，就在这时，他

们忽然想起了他们的儿子对他俩讲的那个关于樵夫的故事，故事中

所讲的道理在他们的脑海中不断地浮现着。

时间还没有到该吃晚饭的时候，园丁他们一家早已吃完了主人

给他们的奶粥。
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“跛子，把你昨天晚上讲的那个关于樵夫的故事，再给你爸妈讲

一遍吧！”小孩的父亲说道。

“有非常多有趣故事都在这本书里边，而且大多数，你们从未听

别人讲起过，还是听一下其他的故事吧！”小汉斯说道。

“我只想听那个关于樵夫的故事，其他的故事我都不喜欢！”小

孩的父亲接着说。“还是给我讲那个我听过的，关于樵夫的故事吧！”

接着，小汉斯又给他的爸爸和妈妈讲了一遍那个樵夫的故事。以后

的好几天，一到夜幕降临的时候，小汉斯就会不变地给他的爸爸和

妈妈讲那个樵夫的故事。

“我仍然有些不懂这个故事到底要告诉人们一些什么道理！”园

丁奥勒说道。“其实，人就与那又甜又鲜的牛奶没有什么区别，时间

长了，就会变质的，变成那酸酸的牛奶。或许，有些会被人们做成

比鲜奶还好吃的干奶酪，但有些也会被人们做成很酸的奶汤！为什

么有些人就那么地幸运，干什么事都是那么的顺利，一辈子都过着

舒适且幸福的生活。每天都有美味佳肴吃，有香甜的美酒喝，他们

的生活中只有快乐，没有痛苦，他们有美酒佳肴相陪，根本就不知

道贫穷是什么意思！”

虽然瘸子小汉斯的腿不能走路，但他脑袋特别的灵活，特别会

思考问题。他听完他父亲和母亲发的那一些怨气后，就又从那本书

中选出一个故事，讲给他的爸爸和妈妈听。但他这次没有再讲那个

樵夫的故事，而是讲了一个题为“真正快乐的人”的故事。

可是，真正快乐的人到底在哪里呢？谁能找到这个人呢？

———国王睡在床上已经有许多天了，因为他生了非常厉害的病，

惟一可以让国王恢复健康的方法就是：找到那位真正快乐的人，并

让他把他贴身穿的那件衣服送给国王，让国王穿在身上。

皇宫里为了治好国王的病，让许多人分别到世界上的各个地方

去寻找那个真正快乐的人。人们找遍了一个又一个的皇宫，也找遍

了一座又一座的庄园，人们还找到了许多有钱的幸福的人。可是，

人们得到的结果是：他们都不是真正快乐的人，他们每个人都有着

这样或那样的烦恼和痛苦。

这时，在一条小水沟旁边，坐着一个放猪的小伙子，他对人们

说：“我是真正快乐的人！”他还乐哈哈地唱着他自己改编的歌曲，
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“世界上最快乐的人就是我，除了我，其他的任何人都不用说！”

“小伙子，我们愿意把这个国家一半的财产，与你交换贴身穿的

那件衣服，可以吗？”派出去的使者说道。

可是，这个小伙子非常穷，没有贴身穿的衣服，但是他确实生

活得非常快乐，他感到非常满足。

小孩的父亲和母亲听完这个故事都哈哈地大笑起来，“那个放猪

的年轻人真的很好！”小孩子的父亲说道。好像他们已好久没有体会

到笑的滋味似的。

就在这个时候，从他们旁边走过一个人———那是小学的校长。

“你们家遇到什么好事啦，都笑得这样开心，真让人觉得奇怪，因为

这在你们家太少见了！”

“其实根本就没有什么，也并不是我家走什么好运，而是我们都

在听我们的大儿子给我们讲一个非常感人的故事，那个故事中讲的

是一个小伙子自称是世界上最快乐的人，可是他却连一件贴身穿的

衣服也没有。这样的故事放在书里边，让人读了，真的可以感动得

泪水直淌。其实，无论是谁都有他感动的时候，都有他快乐的时候，

也许，人都会找到一个能自我解脱的理由吧！”

“能告诉我，你们的那本故事书是从哪儿弄来的吗？”那位校长

问道。

“那是在去年圣诞节的晚上，这个庄园的主人送给我那位瘸腿的

大儿子的圣诞礼物。他虽然是一个瘸腿的孩子，但他却特别地爱好

学习，爱好看各种各样的书。他非常的聪明，书中的东西，他一下

子就可以学会。本来，在去年的圣诞节里，我们都希望主人能送给

他两件漂亮的新衣服，但是我们并没有失望，因为这本书很奇特，

好极了。当你有什么想不明白的事情，它几乎都可以帮助你。”

校长似乎也对这本书感兴趣了，他拿过那本书打开，仔细地瞧

了瞧。

“还是让小汉斯给我们再讲一遍这个感人的故事吧，我还有一些

地方没有听清楚呢。另外，小汉斯还应给我们讲讲那个关于樵夫的

故事！”小汉斯的父亲说道。

这两个感人至深的故事，让园丁奥勒那充满严寒的房子中，充

满了温暖的阳光，将奥勒夫妇俩那常常充满怒火的心里，也撒下一
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片亮丽的光彩，他们真的感到非常地满足。

小汉斯把那本好看的故事书，读了一遍又一遍，而且每一遍都

有不同的感受，他都会学到许多新的知识。小汉斯在这本故事书中

知道了世界之大，知道他以前不知道的许许多多的有趣的事情，他

觉得外边的世界真的很精彩。但是，可惜的是，他永远也不能亲自

去那些他向往的地方，因为他永远只能躺在床上。

校长亲切地坐在小汉斯的小床旁边。他和小汉斯及小汉斯的父

母们高兴地说着话，并且，谈到了许多事情。奥勒夫妇俩对校长的

到来及交谈感到非常地高兴。

自从校长那次与奥勒夫妇交谈以后，每当奥勒夫妇到庄园里去

工作时，校长就会经常去看望小汉斯。校长的到来，使小汉斯的生

活从此充满了阳光，他不再感到孤独、寂寞，而且他感觉到和这位

校长在一起交谈，比吃美味佳肴还好。校长告诉小汉斯许多新鲜的

事情，每次小汉斯总是特别专心地，一字不差地听着。比如说：世

界的面积有多大呀！世界上一共有多少个国家呀！地球比太阳小得

多，差不多只有太阳的五十分之一大，但是太阳到地球之间的路程

却非常的遥远，如果把一枚炮弹从地球投到太阳上去，要到二十五

年之后才能到达，不过光的速度就快多了，从太阳上发出的光，只

需八分钟时间就可以抵达地球。

只要上过学，读过书的学生都明白这些科学知识，但是，小汉

斯却没有上过一天学。他对这些问题都感到特别的陌生，特别的好

奇，甚至比那本故事书中的有趣故事更有意思，更能吸引他。

这个庄园的主人，在每年都会把那位知识渊博的老校长请到庄

园中去一两回，用非常丰盛的食物款待他。有一天，校长又被请到

了庄园中，在与庄园主人谈话的时候，他提到了小汉斯，以及那本

故事书。他告诉庄园的主人，就是那本故事书让小汉斯的家庭起了

很大的变化，他们被书中的两个小故事感动着，并用那两个小故事

鞭策着他们怎样地对待生活，他们还从中得到了幸福。每当那个瘸

腿的孩子一遍又一遍地读起那本书中的故事时，他的家人便会思考

许多许多的事情，他们都快乐极了！

吃完饭后，校长正要从这座庄园中离去，庄园里的那位有钱的

妇人，拿出了一些钱，让他帮助送给可怜的小汉斯。
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“这些钱应该属于我亲爱的爸爸和妈妈！”校长准备把钱递给小

汉斯时，小汉斯急忙说道。

小汉斯的父亲和母亲欣慰地说道：“咱们的瘸腿儿子也非常的了

不起，他也会给这个家庭带来许多快乐和幸福。”两天之后，那位好

心肠的庄园女主人坐着一辆非常华贵的马车，来到了小汉斯家。但

小汉斯的爸爸妈妈都不在家，女主人将马车停在小汉斯家的前边，

然后，直接走到小汉斯家去了。她为她那一个小小的圣诞礼物竟能

给一个瘸腿的小孩及他的家人带去那么多的欢声笑语，而感到非常

的欣慰和快乐。

那位好心的女主人给小汉斯家带去了许多好吃的东西：香甜的

面包、新鲜的水果和一大罐糖浆。还有值得兴奋的是，她给小汉斯

带去了一只非常漂亮的黑色小鸟，并且那只可爱的小鸟会唱悦耳、

动听的歌曲。小鸟还用一只非常精致的鸟笼装着。这位善良的女主

人帮小汉斯把这只装有可爱小鸟的鸟笼，挂在了离小汉斯的床不远

的一个破旧衣橱上边。小汉斯不仅一眼就可以看到那只可爱的小鸟，

还可以听到它优美的歌声。这只鸟儿的歌声非常嘹亮，离小汉斯家

很远的路上的行人，也可以听到它优美动听的歌声。

那位女主人在汉斯家呆了一会就坐着她的马车离去了。过了一

段时间，小汉斯的父亲和母亲也都回来了。他们一进屋就看到了异

常兴奋的小汉斯，当小汉斯告诉他们一切之后，他们也非常高兴。

但是他们马上又担忧起来，女主人送给小汉斯的那只小鸟会给他带

去许多不便的。

“富有的人是不会考虑到我们穷人有许多困难的！”小汉斯的父

亲和母亲说道。“我们每天都那样的忙、有干不完的活，哪有时间去

养小鸟。小汉斯连自己都不能照顾，又怎么去照顾小鸟？也许有一

天，小鸟会饿死或被其他的动物给吃掉的！”

时间过去了一个多礼拜，又过去了一个多礼拜。在这一段时间

内，猫到小汉斯的屋子里去了好几趟。不过，奇怪的是它并没有走

近那只可爱的小鸟，也丝毫没有要吃掉小鸟的意思。终于，有一天，

事情发生了。那天吃完午饭，小汉斯的爸爸妈妈都到庄园里做事去

了，只有小汉斯一个人仍然躺在他的那张小床上，并看着他那本故

事书。而且此刻正看着那个渔妇和金鱼的故事———贪心的老渔妇终
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于拥有了她想要的所有东西。她想成为什么就成为什么，甚至当上

了统治全国的国王，但她仍不满足。到了后来，她竟然想取代仁慈

的上帝的位置———终于，她得到了上帝的惩罚，失去了一切她拥有

的东西，又回到了她的那间破烂的泥屋中。

其实，这个故事与将要发生的事情是没有任何联系的。只是，

那件事情是他正沉浸在这个故事中时发生的。所以，这个故事就深

深地印在了他的心中，永远也不会抹去。

那天，鸟笼依然挂在那个破旧的衣橱上。然而，猫进来了，它

蹲在离鸟笼并不远的地方，那双闪闪发光的眼睛眨也不眨地看着笼

中的小鸟。而且猫脸上的表情有些异样，好像在对小鸟说：“美丽的

小鸟啊！你的肉一定又鲜又嫩，我馋得都快流口水了。”

小汉斯早已看出了猫的企图，因为猫的脸早已告诉了他。

“可恶的死猫，滚出去！”小汉斯用力的喊叫着，“请你马上从这

个房子中滚蛋！”

但猫好像并没有听见，把它的身体紧紧地缩成了一团，好像就

要向小鸟扑过去。然而，可怜的小汉斯只能干着急，因为他根本就

动不了。他很想找一个什么东西掷过去，把猫打走，但是他手上只

有他最喜欢的、他视为宝物的那本故事书，除此之外，再也没有其

他的任何东西了。他已顾不了那么多了，用书向猫打了去。但是，

并没有打到猫，书却成了一页一页的，像仙女散花似的在空中飞舞

着。

猫好像一点也不害怕小汉斯，只是从它原来的位置上向后移了

一点。但眼睛却眨也不眨一下地看着小汉斯，似乎在威胁他说：“可

怜的小汉斯，你还是不要多管闲事了！你根本就没那本事，我能跑

能跳，而你呢？连站都站不起来，更别说走路了！”

小汉斯只有痛苦无奈地睁眼看着猫，而且心里非常担心。那笼

中的小鸟和小汉斯此刻的心情一样，旁边已经没有任何人会帮助他

们了。那聪明的猫好像早已看清了这一切，它又准备向那可怜的鸟

儿扑去了。小汉斯一点办法也没有了，只有抓住床上的被子用力的

摇晃着，因为他的手还是可以动的。可是，猫动也不动一下，因为

它知道小汉斯根本就伤不了它。小汉斯气急之下，把被子用力的向

猫甩了过去，但那薄薄的被子好像只是在空中飘了一下，就轻轻地
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落在了地上，根本没有起到丝毫的作用。过了一会儿，猫一纵身从

凳子上再次跳到窗子上，那儿离小鸟只有一步之远了。

小汉斯的心提到了嗓子边，他身上的血似乎就要溢出他的身外

了。可是，他丝毫没有想过他自己，而只是担心鸟儿的安危。谁都

明白，可怜的小汉斯只能永远地躺在床上，他连站立的能力也没有，

自由的行走就别提了。猫终于从窗户上跳到那个破旧的衣橱上去了，

它一下子就把鸟笼子摔到了地上，可怜的小鸟在鸟笼内拼命地扑着

翅膀，在狭小的笼内窜过来，窜过去。小汉斯看着眼前的一切，他

的心似乎要撕裂开了。

忽然，小汉斯再也无法忍受了，怒吼了一声。他的身体也随之

颤抖了一下，他什么也不去想了，猛地从他的那张小床上蹦了起来，

直奔向衣橱，可恶的猫终于害怕地逃走了。他将鸟笼紧紧地搂在怀

中，但可怜的鸟儿早已吓得半死了。小汉斯一点也不肯松开，紧紧

地抱着鸟笼，疯狂地冲出他家的房子，奔到了房子外边那条宽宽的

马路上。

小汉斯简直不相信已经发生的事，他近乎发狂似地大声喊叫着：

“我可以站起来了，我可以走路了，我可以跑了，跳了⋯⋯”。他真

不知该如何表达他此刻的心情，要知道他在那张破小的床上躺了这

么多年，是多么的痛苦。此刻泪水哗哗地从他的眼眶中涌了下来，

流得他满脸都是，有些都流到了他的嘴里。

小汉斯终于又成了一个健康的孩子。那种可以发生的、但机遇

很小的奇迹，终于在他的身上发生了，或许，这一切都是天意吧！

那位经常去探望小汉斯的老校长离他家并不远。小汉斯兴奋得

连鞋都顾不上穿，光着脚，甚至连裤子也忘了穿，就抱着他心爱的

鸟笼子，飞快地跑到校长家去了。“我终于可以走，可以跑了！”他

忘乎一切地大叫着。“噢，谢谢你，我仁慈的上帝啊！”他一边笑着、

一边哭着，他真是太高兴了。奥勒和基尔斯汀这个贫穷的家庭中终

于有了欢声笑语。

“今天将会是我们家最快乐最幸福的一天了！”奥勒和基尔斯汀

同时说着。他们也为小汉斯身上发生的奇迹而激动不已。

庄园的主人把幸运的小汉斯请到了家里去。这是一条十分熟悉

的路，但汉斯却已有多年未曾走过了。路边的各种花草树木早已是
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他的老朋友了，此刻，正好像在欢迎他的到来，都在向他点头，并

说道：“祝贺你，小汉斯！欢迎你到我们这儿来做客！”温暖的阳光

照在小汉斯的脸上、身上，此刻小汉斯的心中也是暖烘烘的。

庄园的主人———那对年龄不大却过着幸福生活的夫妇，让小汉

斯和他们紧紧地坐在一块。这对夫妇非常高兴，因为小汉斯的那本

心爱的宝贝故事书、那只漂亮的会唱歌的小鸟都是他们送给小汉斯

的。他们已经把小汉斯当成了他们的家人了。

可是，小汉斯的双腿可以像正常孩子一样的行走，却是用那只

小鸟的生命为代价换来的。小汉斯现在像宝物似的留着那本故事书。

他要把这本书看一辈子，哪怕到他年迈古稀的时候，他也会看这本

故事书。这本书使他的人生发生了巨大的变化，也使他的爸爸和妈

妈的思想有了很大的转变。自从小汉斯腿恢复后，他就想去学些有

用的东西，以弥补他这些年对他家里的负累，他的梦想是做一个专

业做书的人。

“如果我成了一个专业做书的人，那么我就可以第一个看到那些

新书中的故事了！”小汉斯兴奋地说道。

一天，吃过午饭之后，庄园那两位善良的主人让汉斯的爸爸和

妈妈到他们家去一下，因为他们对小汉斯的前途想到许多。小汉斯

是一个非常有发展潜力的孩子，他爱好学习，爱好思考问题，而且

头脑特别灵活，好好培养，将来一定会有所成就。

从庄园的主人家回来时，天已经黑了。但园丁夫妇俩非常快乐，

尤其是奥勒太太，一路上兴奋地讲个没完没了。

七八天之后，她又感到非常的伤心，并且流下了眼泪。因为小

汉斯要与这个家分开好长一段时间，到一个很远的地方去学知识，

并且是学习外国的文字。其实，小汉斯是一个非常懂事、可爱的孩

子，当他换上庄园主人送给他的新衣服时，泪水也在他的眼中打转。

因为他也知道，这次的离去，要到好几年之后才能归来，他要经过

无数的山川和大海，他真的有些舍不得他的亲人和朋友。

小汉斯把该带的东西都带好了，只是把那本宝贝似的故事书留

在了家里，因为他的爸爸和妈妈想把这本书留在身边。当他们看到

这本书时，就想起了他们可爱的小汉斯。小汉斯的爸爸在有空的时

候，还常常看这本书中的故事，而且每次都必须看那两个他早已知
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道的故事———“樵夫的故事”和“真正快乐的人”。

小汉斯到了那儿之后，经常给爸爸和妈妈写信，而且每封信中

都充满了愉快的心情。他在信中说道，那儿的人对他非常好，他过

着快乐的日子。他还告诉他的家人，他现在在一所学校上学，他会

好好地学习，学会许多的知识，成为一个有用的人。他的父母看到

这里，心中十分快慰。小汉斯现在最大的愿望是，将来也能成为像

那位老校长那样有学问的校长。

“希望我俩都能活久一些，亲眼看见我们的儿子事业有成的那一

日！”小汉斯的爸爸妈妈高兴地说道。但他们太高兴了，以至于再也

说不出其他的话来，只是彼此用力地抓着对方的手，眼中含满了幸

福的泪花，脸上的表情与那次在圣诞节晚宴上一样。

“仔细地想想，这么多不可理喻的事情都发生在了咱们的小汉斯

身上，是多么的奇怪啊！”小汉斯的父亲感叹道。“其实，这一切都

表明，仁慈的上帝对每个人都是公平的，我们的瘸腿儿子就证明了

一切，就像那本小汉斯给我们讲的故事一样啊！”
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奇妙的方法

一位英俊的王子和一位美丽的公主刚刚结婚，他们正沉醉在新

婚的幸福之中。这天，王子正带着公主四处游玩，他们站在一座美

丽的城楼上边，看着天空一对对快乐的鸟儿自由地飞着，看着蓝蓝

的天，白白的云，以及绿树、红花，他们真希望这一切美好的东西

能永远不变。他们也希望幸福地生活一辈子。于是他们希望有人帮

他想一个好办法，保证他们不会遭到任何的不幸。很快，他俩想到

了智慧老人。所以就向大森林走去，向智慧老人赐教“神方”。

他俩走了很久很久，终于在森林深处找到了智慧老人，智慧老

人正坐在那里休息，当他看见王子和公主，并知道他们来的目的时，

智慧老人的脸上露出了慈祥的笑容，对他们说：“你们到这个世上的

每一个地方都游玩一番，但记住，只要你们遇上一对非常幸福的夫

妇，你们就让他们把穿在最里边的那件衣服上的布，剪一块送给你

们，以后你们把这块布永远的带在身上，就可以达到你们的愿望

了。”王子和公主告别了智慧老人，回到宫廷，准备了一些行李，骑

着马便开始了他们的旅行。他们一定要找到他们永远幸福的秘方。

他俩走了没多久，就听别人说在一个城堡里，住着一个勇敢的骑士

和他美丽的妻子，他们过着非常幸福的生活。他们便决定去那座城

堡中找那对幸福的夫妇去，没过多长时间，他们便很顺利地找到了。

那对夫妇的确过着挺美满的生活，他们住着漂亮房子，过着富裕的

生活，夫妻之间也十分的恩爱，但惟一遗憾的是他们结婚多年而没

有生小孩。

王子和公主又继续寻找着，后来他们来到了一个城市里。这座

城市里住着一对非常幸福的夫妇，他们又去拜访这对夫妇了。这家

住着一座普通的房屋，但他们全家人都觉得过得挺快乐。这家人非

常高兴王子和公主的来访，并盛情的招待他们，最后他们告诉公主

和王子：他们夫妇确实过着非常幸福的日子，但难过的是他们的孩
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子太多了，给他们的生活带来了不少的负担，他们常常因此而感到

烦恼。

他们走过了许多地方，但他们却仍未找到一对没有一点不幸的

夫妻，他们有些失望了。但他们不会放弃任何机会，他们决定不在

城里寻找了，而到野外去寻找。王子和公主经过了一片又一片的森

林、趟过了一条又一条的小河，最后他们来到了一个草原上。他们

远远的看见有一个牧人正快乐地吹着牧笛，那笛声优美极了，而且

那笛音中充满了幸福的音符。这时，从远处走来一位妇女，她一手

提着一个盛满食物的篮子，一手抱着一个小孩。身旁还跟着一个小

孩，她带着孩子来到吹笛子的男人身边。男人高兴地从女人怀里抱

过小女孩，在那可爱的小脸上甜甜地亲吻着，那小男孩和牧羊犬玩

耍着，那位妇人便将食物从篮子中取出，摆在了树荫下的草地上。

王子和公主看着眼前的这个情景，真是感动极了，眼睛都看得

有些发直。于是就不由得上前问道：“你们肯定是一对非常幸福的夫

妻，并常常得到别人的赞扬吧？”牧羊人把他的太太拥到怀里回答

道：“你们说得非常正确！我们真的过着比任何一位王子和公主还幸

福、快乐的生活，真的要感谢仁慈的上帝！”

王子和公主终于可以实现他们的愿望了，王子于是说出了他们

的请求：“你们能把穿在最里边的那件衣服的布剪下一块，送给我们

吗？我们一定会感谢你们的。”听他说完，牧羊夫妇吃了一惊，傻傻

地对视了好一会儿，然后带着抱歉的笑容对他们说：“像我们这样的

穷牧民，会有内衣穿吗？只要冻不着，饿不着地过好日子就行了。”

王子和公主对这种没有一点点收获的旅行已经非常的厌倦了，

他们决定不再寻找了，于是准备返回她自己的国家去，他俩骑在马

上奔跑着，不想再观赏什么风景了。他们又来到了智慧老人居住的

森林，并在小茅屋中找到了智慧老人，进门就斥责智慧老人出的

“神方”一点作用也没有。

他们向智慧老人讲述了他们的全部旅行过程，智慧老人听完后，

面带笑容的对他们说：“你们真的感到整个行程都没有一点点收获

吗？难道你们不是带着别人的许多经验回来的吗？你们应该好好地

去用你们的心想一想，保证生活永远幸福，甜蜜的‘神方’是什么，

而不应该盲目地去否认某些事，年轻人！”
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